MAGNETIC AND FLEXIBLE 1/4” SCREWDRIVER BIT HOLDER / TOURNEVIS PORTE EMBOUTS FLEXIBLE / CACCIAVITE A BUSOLA FLEX

1/4” x 150 mm. VP e
CODE: 230531 9,61€ — —— =

MAGNETIC PICK-UP TOOL / DOIGT MAGNETIQUE / DITO MAGNETICO @
P

) - “ TS
‘PRO 1/4” 400 mm. %
C CODE: 238922 26,13€

MAGNETIC 1/4” SCREWDRIVER BIT HOLDER STAINLESS STEEL / TOURNEVIS PORTE EMBOUTS 1/4”
MAGNETIQUE ET INOXYDABLE / CACCIAVITE PORTA INSERTI 1/4” MAGNETICO E INOSSIDABILE

1/4” x 180 mm. PVP 4
PRO - - IEEeee——
QUALITY CODE: 238935 9|61 €

RATCHET 1/4” MAGNETIC BIT HOLDER / MANCHE RESERVOIR PORTE-EMBOUTS A CLIQUET 1/4”
MAGNETIQUE / CACCIAVITE A CRICCHETTO CON DEPOSITO NASCOSTO PORTA INSERTI DA 1/4”

Con embrague Gearless Gearless Con deposito nascosto
Mecanismo silencioso Silent mecanism Sans embrasage Sensa frizione
7 puntas calidad extra 7 bits extra quality 7 embouts qualité extra 7 pezzi

1/4” x 180 mm.

e o
PRO PXBO-09xT PVP -
QUALITY T e —
CODE: 238938 32,68€

RATCHET 1/4” MAGNETIC BIT HOLDER / MANCHE RESERVOIR PORTE-EMBOUTS A CLIQUET 1/4”
MAGNETIQUE / CACCIAVITE A CRICCHETTO CON DEPOSITO NASCOSTO PORTA INSERTI DA 1/4”

6 puntas calidad extra 6 bits extra quality 6 embouts qualité extra 6inserti

1/4” x 95mm. b 5 —
PRO PH1-2-3/PZ1-2-3 VP 1
QUALITY

CODE: 239921 13,93€

ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESSOIRES / ACCESORI



SCREW REMOVER SET / SET EXTRACTEUR VIS / SET ESTRATTORE DI VITI

Todo tipo de tornillos AlLkind of screws Tous les types de vis Tuttii tipi di viti PR 0
Manual o electroportatil Manual or for power Manuel ou pour outillage Manuale o per utensili elet- QUALITY
troportatili a bassa velocita

a baja velocidad tools use low speed electr. a vitesse basse.

0O0000®

e N1
= N2

6unds PVP

HEX.
‘h 6-8-10-13mm cope: 239930 49,48€

HEX. SCREW REMOVER / EXTRACTEUR VIS HEXAGONAL / ESTRATTORE DI VITI ESAGONALI

‘- » NEW ®

INDIVIDUALES / INDIVIDUAL
INDIVIDUELS / SINGOLE
CODE @ €/UND JUEGO EXTRACTORES
SCREW REMOVER SET /JEU EXTRACTEUR VIS
239917 6 655¢€ SETESTRATTORE DI VITI
239918 8 7,24€ 4UNDS.: 6-8-10-13 PVP
239919 10 7,36€
239920 13 753€ CODE: 239922 26,98€

SCREW REMOVER / EXTRACTEUR VIS / ESTRATTORE DI VITI

PRO 0, Gl ,
QUALITY B e i R EXTRAE FACIL
- O Y RAPIDO TORNILLOS
TehL L, Tt ESTROPEADOS.

i

'
RN i

OEx|0]

[ Sl
b R T |.. 51‘“__ q
X TRACTOR s :L FOR REMOVING
= DAMAGED SCREWS,
I'."E:-T'IEI-FILPI;J!LLIIE 2 FAST AND EASY.
=

PVP g ”‘ on I
CODE: 239902 25,46€ AL Tole 4

PR

Q0000

ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESSOIRES / ACCESORI



ANGLE DRIVER / RANVOIE D’ANGLE / ANGOLARE PORTA INSERTI

ROBUSTO: 400 KG/ cm

CAMBIO RAPIDO

IDEAL PARA ESPACIOS REDUCIDOS
EMPUNADURA ANTIDESLIZANTE

Para puntas de 25 mm. y 50 mm.

Blister con: 1 PH2x25 mm. + 1 PH2x50 mm.

Par max. 60 N/m.

PRO

QUALITY

STRONG: 400 KG / cm

QUICK GRIP

IDEAL FOR CONFINED PLACES

WITH NON-SLIP SURE GRIP HANDLE

For 25 mm. bits and 50 mm. POWER BITS
Blister with: 1 PH2x25 mm. + 1 PH2x50 mm.

Max. torque 60 N/m.

,a"?@

CODE: 238944

73,95€

PUISSANTE: 400 KG/ cm
CHANGE RAPIDE

OUR SPACES REDUITS
POIGNEE ANTI-DERAPANTE

ROBUSTO: 400 KG/ cm

CAMBIO RAPIDO

OUR SPACES REDUITS

VALIDO ANCHE UTENSILI ELETTROPORTATIL

Pour embouts de 25 mm. et 50 mm. Per inserti de 25 mm.y 50 mm.

Blister avec: 1 PH2x25 mm. + 1 PH2x50 mm. Blister: 1 PH2x25 mm. + 1 PH2x50 mm.

Couple max. torsion 60 N/m. Torsione mas. 60 N/m.

PVP PVP

369,75€

PLV5UNDS

IMPACT DRIVER BITS 1/4” / TOURNEVIS A FRAPER 1/4” / GIRAVITE A PERCUSSIONE 1/4”

PVP PRO
22'07€ QUALITY

CODE: 238945

OFFSET 1/4” BIT HOLDER KEY / CLEF DOUBLE FIXE PORTE EMBOUTS 1/4” / CHIAVI A CODA FISSA PORTA INSERTI 1/4”

1/6”" x L110 mm. x 133 mm.

SUMINISTRO FACIL PARA COLGAR
EASIER ACCES TO HOLD IT WITH YOU
SUPPORT POUR ACCROCHAGE

PER ESSERE APPESO

CODE

000 €/UND

eresanat e 238940

/4" x /4" - PH-1-2-3/ PZ-1-2/ 45x0,6 - 6,5x 1,2 2380€

238942 1/4” x 1/4" - TX 10-15-20-25-27-30-40 27,64 €

ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESSOIRES / ACCESORI



BLADE MAGNETIZER / MAGNETISEUR DE TIGES / MAGNETIZZATORE DE BARRE

LH ™

O Mo,
B Bonat: 1_:_;,1#“:
MAGNE-TITZ -

06.35 mm

® ¢

Bime liMe=

PVP

cooe: 23893 13,00€

NEW

PLV 20 UNDS. PVP
cobe:29942s 228,00€

RATCHED FOR 1/4” DRIVE SETS
CLEF A CLIQUET PORTE EMBOUTS 1/4”
CHIAVE A CRICCHETTO PORTA INSERTI 1/4”

3
o

MAGNETIZER-DEMAGNETIZER
MAGNETISEUR-DEMAGNETISEUR
MAGNETIZZATORE-SMAGNETIZZATOR

208

L=

1/4” x 132 mm. PVP
QUALITY QUALITY
CODE: 238943 11,86€ CODE: 230991 5,36€
TESTER SCREWDRIVER EYE & HOOK BOLT HANDLE FOR 1/4” DRIVE BITS
TOURNEVIS TESTEUR FIXE VIS A OEIL 1/4”

CACCIAVITI CERCAFASE

| 2 -
e L .
i A it -

F 140 mm 4

—————

F 75mm * 5o 1 1 00 - 500 V-
CODE UND €/UND
230680 1 510€

FISSA-VITE A OCCHIOLO 1/4”

PVP

5,70€

CODE: 238947

ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESSOIRES / ACCESORI



@ Bianditz

PRO

QUALITY

HEIGHTS SAFETY TOOL ACCESORIES
ACCESOIRES OUTILS ANTI CHUTE
ACCESSORI ANTI CADUTA UTENSILI

Danger
Falling objects

CORREAS DE SEGURIDAD BIANDITZ

BIANDITZ SAFETY TOOL LANYARDS / LES LONGES DE SECURITE BIANDITZ / CORDINI DI SICUREZZA BIANDITZ

La caida de objetos representa un
alto porcentaje de accidentes ocurri-
dos en los lugares de trabajo.

Las consecuencias de ser golpeado
con un objeto en caida libre, aunque
no esté a una altura muy elevada,

puede ocasionar resultados fatales.

Tomando las medidas de seguridad
preventivas adecuadas estos acci-
dentes se pueden evitar.

Las correas de seguridad Bianditz
para evitar la caida de herramientas,
ofrecen un efectivo método para
eliminar dafos o interrupciones de
trabajo. En un entorno donde pueda
darse el riesgo de causa de daos a
personas o equipos productivos, las
correas de seguridad son las herra-
mientas que hay que usar.

Los entornos mas habituales donde
se dan estas circunstancias son
trabajos en altura, mantenimiento,
edlicos, aeronautica, telecomunica-
ciones o plataformas petroliferas por
citar unos pocos.

El coste real que supone la caida de
una herramienta va mas alla del sim-
ple valor de la herramienta: tiempo,
dinero y sobre todo la vida.

Bianditz tool lanyards are applicable
for preventing tools from dropping,
thus providing an effective method
to eliminate damage or disruption
of work. For a working place where
there is a risk that may cause dama-
ge to personnel or equipment, tool
lanyards should be used.

Typical applications include machine
assembly and maintenance, produc-
tion lines and working at eight

The fall of objects represents a high
percentage of accidents in the work-
place. The consequences of being hit
with an object in free fall, although
not to a very high altitude, can cause
fatal results. By taking the appropria-
te preventive safety measures these
accidents can be avoided

Bianditz safety belts to prevent the
fall of tools, offer an effective method
to eliminatedamages or interrup-
tions of work. In an environment
where there may be a risk of injury
to people or productive equipment,
safety belts are the tools to use.

The most common environments
where these circumstances occur
are, work in height, maintenance,
wind, aeronautics, telecommunica-
tions or oil platforms to name a few.

La chute d’objets représente un
pourcentage élevé d’accidents sur
le lieu de travail. Les conséquences
d’étre frappé avec un objet en chute
libre, bien que ne soit pas a une
altitude trés élevée, peut entrainer
des résultats fatals.

Avec des mesures de sécurité pré-
ventives appropriées ces accidents
peuvent étre évités.

Les sangles de sécurité Bianditz pour
éviter la chute d’outils fournissent
une méthode efficace pour éliminer
les arréts ou les dommages au
travail. Dans un environnement

ou il peut s'avérer le risque de causer
des dommages aux personnes ou
aux équipements de production, les
ceintures de sécurité sont les outils

a utiliser.

Les environnements les plus
courants ou ces circonstances se
produisent sont dans des travails

en hauteur, Uentretien, [énergie
éolienne, laérospatiale, les télécom-
munications et les plates-formes
pétroliéres pour ne citer

que quelques-uns.

NEW

“La caduta di oggetti rappresenta un’
elevata percentuale di incidenti che
avvengono sul luogo di lavoro.

Le conseguenze di essere colpito da
un oggetto in caduta libera, anche
se non ad altissima quota, possono
risultare fatali.

Con le opportune misure di sicurezza
preventive questi incidenti possono
essere evitati.

Le cinture di sicurezza Bianditz che
impediscono la caduta degli stru-
menti forniscono un metodo efficace
per eliminare i danni o le interruzioni
dal lavoro. In un ambiente dove si
rischia di causare danni a persone

o ad apparecchiature di produzione,
le cinture di sicurezza sono gli stru-
menti da utilizzare.

Le applicazioni pii comuni in cui si
verificano tali circostanze sono lavori
in altezza, manutenzione, energia
eolica, aeronautica, telecomunicazio-
ni e piattaforme petrolifere, solo per
citarne alcuni.

1L costo effettivo di uno strumento che
cade va ben oltre il semplice valore
dello strumento:




SAFETY TOOL LANYARDS / LONGES DE SECURITE / CORDINI DI SECUREZZA

LONG MAX. 127mm
20mm. PVP

34,90€

CODE: 244001

“©
>

)

LONG MAX. 120mm

LONG MAX. 120mm
17mm. PVP

25,15€

CODE: 244002

LONG MAX. 170mm

12mm. PVP 4,5mm. PVP
CODE: 244003 13,90€ CODE: 244004 15,45€
NEW
QUALITY
SAFETY CURIST BRACELET

BRACELET DE POIGNET
CINTURINO DA POLSO

O

19,80€

CODE: 244005

SAFETY BELT )
CEINTURE SECURITE
CINTURA DI SECUREZZA

70 -100mm. pPVP
cooe: 244006  29,75€
100 -140mm. .

cobe: 244007 32,65€

ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESSOIRES / ACCESORI



